Formular pér SYLLABUS té Léndés

Té dhéna bazike té Iéndés

Njésia akademike:

Fakulteti i Edukimit (Fillor- Simf Ogretmenligi)

Titulli i Iéndés:

Okuldncesi Ogretmenligi — Turk Dili 11

Niveli:

Bachelor

Statusi l1éndés: Obligative
Viti i studimeve: I (Sem I1)
Numri i oréve né javé: 3+2

Vlera né kredi — ECTS: 6 ECTS

Koha / lokacioni:

13:00-16:15 h / Nr.135

Mésimédhénési i 1éndés:

Prof. Asoc. Dr. Elsev BRINA LOPAR

Detajet kontaktuese:

elsev.brina@uni-prizren.com

Pérshkrimi i Iéndés:
Ders Tanimi:

Emri (Gjinia, numri, rasa, trajta, rasat e shquarsisé,
lakimet e emrit); Mbiemri, Numérori; Péremri (Kuptimi,
Klasifikimi i péremrave); Péremri (Péremri déftor,
péremri lidhoré); Péremri (Péremri i pacaktuar, péremri
pronor, péremri pytés); Folja (Kategorité, format veprore
e joveprore, trajta vetvetore, ményrat, format e
pashtjelluara, kohét, vetat dhe numri, zgjedhimet, tipet e
zgjedhimeve, zgjedhimi vepror); Ndajfolja, Parafjala;
Lidhéza, Pjeséza, Pasthirrma.

Qéllimet e Iéndés:
Ders Hedefleri:

Fjala si njési gjuhésore; studimi morfologjik i fjalés;
struktura pérbérése e fjalés; fjala dhe morfema si njési
gjuhésore; llojet e fjaléve té parme dhe jo té parme; tipet
dhe ményrat e fjaléformimit; fjalét si pjesé té ligjératés;
njohja e vecorive morfologjike dhe fjaléformuese dhe e
funksioneve sintaksore té dhjeté pjeséve té ligjératés;
Pérgjithésisht, kérkohet formimi i aftésive shprehése
gjuhésore morfologjike pér zbatimin e njohurive dhe
shkathtésive té fituara né mésimdhénie, né shogéri e né
jetén e pérditshme.

(Cagin siirekli ilerleyen sartlarina uygun olarak farkli
alanlarda 6grenim goren genclerimize ana dili sevgisini ve
bilincini kazandirmak. Hayatin her alaninda ve her meslek
grubunda gerekli olan dilin dogru, gilizel ve etkili
kullanilmas1. Ogrencilere her alanda kendilerini yeterli ve
acik bir bigimde ifade edebilme becerisinin kazandirilmasi.
Mesleki yonden cagdas bilgilerle donanmis bireyleri dil ve
edebiyat tarihi yoniinden aydinlatmak.)

Rezultatet e pritura té nxénies:

Ders Ciktilar::

Do té pérvetésojné njohuri pér analizén e pérbérjes
strukturore dhe fjal-formuese té fjaléve; Do t’i njohin
pjesét e ligjératés né tekst dhe vecorité e tyre
morfologjike; Formimi i shprehive pér puné té pavarur



mailto:elsev.brina@uni-prizren.com

interpretuese e krijuese, zgjerimi i métejshém i
shkathtésive té té shprehurit me gojé dhe me shkrim sa
mé miré e bukur gjuhésisht.

(Dilin tanmminm1 yapar, dilin millet hayatindaki
yerini ve oOnemini bilir. Yeryuzindeki dillerin
koken ve yap1 bakimindan siniflandirilmasi
konusunda yorum yapar.

Tiirk dilinin hangi dil ailesi igerisinde yer aldigini
bilir. Konusma dili ve yazi dili arasindaki farklar
ayirt eder. Tiirk dilinin belgelerle takip edilebilen
donemlerini ve bu donemler igerisindeki baslica
gelismeleri yorumlar. Kelimenin tanimini yapar,
kelimeleri ek ve koklerine ayirir. Nitelik ve islev
bakimindan kelime tiirlerini ayirt eder.

Clmleyi o6gelerine ayirir, ciimlede kullanilan
kelime gruplarin1 bilir. Noktalama isaretlerini
yerinde kullanir.Yazim kurallarii dikkat ederek
yazi yazar. Anlatim bozuklugu bulunan ciimleleri
tespit edip bunlardaki bozukluklar1 giderir.

Tiirkgedeki ses olaylarini bilip Ornekler iizerinde
tespit eder.)

Kontributi né ngarkesén e studentit ( gjé qé duhet té korrespondoj me rezultatet e té

nxénit té studentit)

Aktiviteti Oré Dité/javé Gjithésej
Ligjérata 3 1/ 15 45
Ushtrime teorike/laboratorike 2 1/ 15 30
Puné praktike 1 1/15 1/15
Kontaktet me 1 2/15 30
mésimdhénésin/konsultimet

Ushtrime né teren

Kollokfiume,seminare 1 2/2 2
Detyra té shtépisé 1 1/15 15
Koha e studimit vetanak té studentit 1 1/15 15
(né biblioteké ose né shtépi)

Pérgaditja pérfundimtare pér provim | 2 2/15 30
Koha e kaluar né vlerésim 1 6/6 6
(teste,kuiz,provim final)

Projektet,prezentimet ,etj 1 6/6 6

Metodologjia e mésimédhénies:

\ E kombinuar, varésisht nga lloji i ligjératés: (shpjegim —




Dersin Metodu:

sgarim; ushtrime, analiza tekstore e ligjérimore;
diskutime debatuese, puné né grupe, demonstrim e
interpretim, shtruarje e shqyrtim idesh, hartime krijuese,
hulumtim i vetésishém.

(Anlatim, slayt gosterisiyle sunum, grup ¢alismasi, soru
— cevap biciminde konular iizerinde tartisma, 6grencinin
konular1 analiz etmesi ve fikirlerini sdylemesi. Anlatim

2. Ornek Olay 3. Tartigma 4. Gosterim
5. Grup galismast 6. Mikrodgretim 7. Problem
Cbzme)

Metodat e vlerésimit:
Degerlendirme Yontemleri:

Donem basinda 6grencilere tarafimdan verilmis
olan ders kitaplari, ders notlar1 ve diger yardimci
materyaller de faydalanilarak somestr sonunda
yazili sinav yapilir ve gerek duyuldugu durumlarda
da sozlii siavlar yapilabilmektedir. Ayrica, bu
derste 6grenci performansi, derse devam, dersteki
etkinliklere katilim, donem i¢i konu hazirlama,
sunma ve donem sonu sinavindan da aldig1 not ile
birlikte degerlendirilecektir. Degerlendirme 100
puan iizerinden olacaktir.

Degerlendirme asagidaki faaliyetlerle gore yapilir:
Odev: % 10

Sunum: % 20

Final: % 70

Nihai puanlar:

Puan (%) Not

95-100 10
85-90 9
75-80 8
65-70 7
55-60 6

Literatura — Literatir

Literatura bazé:
Temel Literatur:

Mehmet Hengirmen, Tirkgce Dilbilgisi, Ankara: Engin
Yay,2010

Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, Kitap Yurdu, 2007
AKSAN, Dogan. (1998), Her Yoniiyle Dil Ana
Cizgileriyle Dilbilim, TDK Yayinlari, Ankara.

ERGIN, Muharrem (1998). Universiteler Icin Turk
Dili, Bayrak Basim Yayim Tanitim. Istanbul.
ERCILASUN, Ahmet B. (2010). “Tirkcede Seslerin
Stniflandiriimas:”, Turk Dili ve Kompozisyon, EKin
Yay. Bursa.

BILGEGIL, Kaya (1963). Tiirkce Dilbilgisi I-11, Ankara.
KORKMAZ, Zeynep (2010). “Yerylzindeki Diller”,
Turk Dili ve Kompozisyon, Ekin Yay.Bursa.

KORKMAZ, Zeynep v.d. (1997). Turk Dili ve




Kompozisyon Bilgileri, YOK Yay, Ankara.

KARAHAN, Leyla (2010). Tirkgede S0z Dizimi,
Akcag Yayinlari, Ankara

PILANCI, Hiilya (2006). Tiirk Dili, Anadolu
Universitesi Yayin, No:1473, Eskisehir.

Literatura shtesé:

TDK, Sézlik
TDK, Yazim Kilavuzu

Plani i dizejnuar i mésimit:

Java- Haftalar

Ligjerata gé do té zhvillohet

Java e paré: DIL NEDIR? DILLERIN DOGUSU NASIL OLMUSTUR?
Dilin tanimi, 6zellikleri, millet hayatindaki yeri. Dillerin dogusu
iizerine ge¢misten bu yana ileri siiriilen teoriler. Ag1z Sive Lehge

Java e dyté: YERYUZUNDEKI DILLER VE DIL TURLERI

Yeryiiziindeki dillerin koken ve yap1 bakimindan siniflandirilmas,
varlig1 kabul edilen baslica dil aileleri, konugma dili ve yaz1 dili.
Kosova’daki diller yap1 bakimindan karsilastirilmasi.

Java e treté:

TURK DILININ TARIHI GELISLIMI

Tiirk dilinin tarih sahnesine ¢ikigi, Tiirk dilinin belgelerle takip
edilebilen ve edilemeyen donemleri, belgelerle takip edilebilen
donemler igerisindeki baslica eserler ve sahsiyetler.

Java e katért:

TURKLERIN KULLANDIGI BASLICA ALFABELER-TURK
DILININ BUGUNKU DURUMU

Tiirklerin tarih boyunca kullandiklar1 baglica alfabeler, Tiirk
dilinin buglnki durumu ve Diinya tizerindeki yayilma alanlari,
yasayan Tiirk lehceleri.

Java e pesté:

TURKCEDE SESLER VE TURKCENIN SES OZELLIKLERI
(FONETIK)

Tirkcedeki seslerin ¢esitli yonlerden smiflandirilmasi, Tiirkge
kelimelerin ses 6zellikleri, Tiirk¢ede ses olaylari.

Nesnellik ve Bilimsellik. Akademik dil ve yaziya giris.

Java e gjashté:

Test 1 (Konularin Degerlendirilmesi Olgme ve
Degerlendirme)

Java e shtaté:

KELIME BILGIiSI (MORFOLOJT)

Kelimenin tanimi, kok ve ek kavrami, yapim ve ¢ekim ekleri,
nitelik ve islev bakimindan kelime tiirleri.

Akademik yazilarda tanimlama, alint1 ve aktarma. Akademik
yazilarda savlama: nesnel ve 6znel anlatim. Ilgili Okumalar.

Java e teté:

CUMLE BILGISI (SENTAKS)

Ciimlenin tanimi; Ciimlenin kurulusunda yer alan kelime gruplari;
Cimlenin Ogeleri; Yapi, anlam, 6ge dizilisi gibi 6zellikleri
bakimmdan ciimle g¢esitleri; Ciimle tahlil uygulamalari.Fiil
kiplerini  kavramak, cimle icinde  kullanabilmek.
Anlamlaria gore ciimle tiirlerini kavrayabilmek ve bu tiirde
ctmleler kurabilmek.

Java e nénté:

KOSOVA’DA KULLANILAN DILLER OZELLIKLERI,




Yap1 bakimindan kargilagtirilmari, )
Diller aras1 Alintilar — Verintiler. Yazma ¢aligmalariyla Ornekler

Java e dhjeté:

YAZIM KURALLARI-1

Biiylik harflerin kullanildig1 yerler; Tarih, ay ve giin adlarinin
yazimi; Sayilarin yazimi; Kisaltmalarin yazimi.

Yazi ¢alismalari I: Oznel ve nesnel anlatim

Java e njémbedhjeté:

YAZIM KURALLARI-2

Birlesik kelimelerin yazimi; Baglag ve bulunma eki olarak
kullanilan ‘De’nin yazimi; Baglag ve ilgi zamiri olarak kullanilan
‘Ki’nin yazimi; ‘Mi’ soru ekinin yazimi; Satir sonuna sigmayan
kelimelerin bélunmesi.

Yazili anlatim tiirleri ve 6zellikleri nelerdir? Yazili anlatim
tiirlerinden dilek¢e, 6zgecmis, basvuru yazisi ve tutanak
yazabilmek.

Java e dymbédhjeté:

ANLATIM BOZUKLUKLARI-1

Anlama Dayali Bozukluklar: Gereksiz sozciik kullanimi; Anlam
bulanikligi; Anlamca celisen sozciiklerin kullanilmasi; S6zciigiin
yanlis anlamda kullanilmasi; Sozctiklerin birbiriyle karistirilmas,
Atasozii ve deyimlerin yanlis kullanilmasi; Mantik hatalari.

Java e trembédhjeté:

ANLATIM BOZUKLUKLARI-2

Yapiya Dayali Bozukluklar: Ozneyle ilgili anlatim bozukluklar;
Yiiklemle ilgili anlatim bozukluklari; Ttmlegle ilgili anlatim
bozukluklari; Tamlama yanliglarindan kaynaklanan bozukluklar;
Eklerle ilgili anlatim bozukluklari.

Yazi ¢alismalari: Tanimlama, aktarma, alintilama.

Java e katérmbédhjeté:

TURKCENIN GUNCEL SORUNLARI

Tiirkgenin bugiin yiiz yiize geldigi sorunlar: Anadili bilinci sorunu;
Ingilizcenin diinyada artan ve Tiirkgeye de yansiyan etkisi
karsisinda duyarsizlagsma sorunu; Nitelikli bir yabanci dil egitimi
yerine yabanci dille egitime yonelme ve o tiir kurumlara sayginlik
kazandirilmast sorunu; Tiirk¢e ve bilim dili sorunu; Radyo,
televizyon, basin, internet gibi kitle iletisim araglarinda Tiirk¢eye
gereken Gzenin gosterilmemesi sorunu; Tiirk¢e 6gretimindeki
sorunlar; Tiirk diinyasi ile ortak iletisim dili sorunu; Bu sorunlara
yonelik ¢ozim 6nerileri.

Akademik ¢aligmanin bagladigi ve bittigi alan: ETIK

Java e pesémbédhjeté:

Test 2 (Konularin genel degerlendirilmesi élgme ve
degerlendirmeye hazirlik)

Politikat akademike dhe rregullat e mirésjelljes:

Studentét jané té liré té béjné pyetje dhe té marrin pjesé né ¢do aktivitetet.

- Gjaté oréve mésimore dhe provimeve nuk lejohet pérdorimi | telefonave celularé.

- Nuk lejohet ardhja me vonesé apo largimi nga ora pa arsye

- Studenti ka té drejté té merr pjesé né Koll. dhe ne Provim nga lIénda, Anadili 2, kur vijueshméria
éshté sé paku 80% nga numri i pérgjithshém i oréve té planifikuara pér semestér.

(» Derse, zamaninda ve hazirlikli girmek, bunun disinda 6grenci derse giremez.

* Derse, donem boyunca % 80 katilim gereklidir.




* Derste, tartisma, soru sormak, geri-bildirim, konu anlatip — sunum yaparak, uygulamalarda aktif
rol almak.
* Ders esnasinda ses kaydedicisi, telefon v.s. gibi cihazlarin kullanilmasi yasaktir.)
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